
c Ez Esco SMLOUVA
o výkupu elektřiny na rok 202a $ile jen ,,Smlouva")

Tato Smlouva je uzavřena v souladu s ustanoveními zákona č. 458l2oo0 Sb., energetický zákon, v platném znění (dále jen ,,Energetický zákon")
a zákona č. 8912012 Sb., občanský zákoník, v platném znění (dále jen 

',občanský zákoník").

uzavřena mezi

Společnost: Domov Duha, příspěvková organizace Črz Esco, a.s.

ICO: 48804886 lČo: o35 92 88o

DlČ: DlČ: CZ o35 92 880

se sídlem: Hřbitovní 1128141,741 0'1 Nový Jičín se sídlem Duhová 144412' 140 00 PÍaha 4 _ Michle

korespondenčnÍ adresa: - korespondenční adresa: Dlhová 144412' í40 00 Praha 4 - Michle
- adresa pro doručování daňoý dokladů: 28' října 31231152,

702 00 ostrava' příp. elektronicky na podatelna@cez.cz, nebo
doručením do datové schránky lD: rSdsviv

zapsána v obchodním rejstříku Vedeném Krajským soudem v
ostravě, spis. zn' Pr 888

zapsána v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze,
spis. zn.820240

licence na uj'robu elektřiny: 'l 11935600 licence na obchod s elektřinou č' 14'l533688

bankovní spojení: 25435B01 /01 00 bankovní spojení: 1 07 -4645430217 10100

plátce DPH: NE

(dále jen ,,Výrobce") a (dále jen 
''Vykupující")

Výrobce a Vykupující dále společně také jako 
',Smluvní strany" a samostatně také jako,,Smluvní strana".

Veškeré pojmy pouŽité v této Smlouvě s počátečním Velkým pÍsmenem, které nejsou definované Ve smlouvě, mají uýznam, jaký jim přikládá
Energetichý zákon'

l' PŘEDMĚT SMLoUVY

Výrobce se zavazuje, Že v období od 01 .01 '2024 do 31'12.2024
(dále jen 

''období dodávky") vyrobí a dodá Vykupujícímu elektřinu
v mnoŽství a za podmínek stanovených V této sm|ouvě (dále jen

,ýykupovaná elektřina")'

'1. Vykupující se zavazuje, Že zajistí pro Výrobce převzetí
odpovědnosti za odchylku, Vykupovanou elektřinu od Výrobce
odebere a Výrobci za Vykupovanou elektřinu zaplatí cenu dle
odstavce 2 tohoto článku'

2. Jednotková cena za Vykupovanou elektřinu v období dodávky je

Smluvními stranami dohodnuta následovně:

X Hodinová cena1): oTEoxo -
1) cenájednotlivýchobchodníchhodindennlhotÍhuorganizovanéhooperátoremtrhu,vekteíýchbyla

elektňna Wkoupena VykupujÍcÍm (oTEďo), snižená o pňrážku VykupUjÍcÍho'

3. Specifikace qirobního zdroje Výrobce:

Druh zdroje: KGJ

EAN odběrného a předávacÍho místa

4. Podpisem této Smlouvy Výrobce potvzuje správnost a platnost
uvedených Údajů, zejména potvzuje správnost uj'še uvedených
EAN-ů, pro které provede Vykupující registraci v systému CDS
OTE. Výrobce bere na vědomí' Že v případě' Že dojde
společností oTE' a.s. k zamÍtnutí registrace Vykupujícího z
dŮvodu nesprávnosti Výrobcem uvedených ÚdajŮ, veškerou
odpovědnost nese pouze Výrobce, nikoliv Vykupující.

5. Smluvní strany Se dohodly' Že zúčtovacÍm obdobím pro platbu
za Vykoupenou elektřinu bude:

! kalendářní měsíc
x kalendářní čtvrtletÍ

! celé období dodávky (dále jen ,,Zúčtovací období'').
(v případě zá]mu o jiné zÚčtovacího období prosím označte)

6. ZpŮsob fakturace

x samofakturace neboli ,,Self-billing": Výrobce podpisem této
Smlouvy souhlasí s nastavením způsobu fakturace přes tzv'
samofakturací (dále jen 

''Self-bilIing")' 
jejíŽ podmínky jsou blíŽe

popsány v Příloze č. 1 (Všeobecné podmínky ke Smlouvě
o uýkupu elektřiny), část Fakturace' platby a elektronický podpis

nebo

! Standardní fakturace Výrobcem: Výrobce vystaví do '15 dnŮ po
skončení Zúčtovacího období Vykupujícímu daňový doklad za
Vykupovanou elektřinu dodanou Vykupujícímu za příslušné
Zúčtovací období (dále jen 

''Daňový doklad")' Splatnost takového
Daňového dokladu je 'l4 dnŮ po jeho obdržení Vykupujícím.
PřipadneJi den splatnosti na den pracovního volna, na den
pracovního klidu nebo na státní svátek, bude dnem splatnosti
první následující pracovní den'

7. Vykupujíci je povinen platit Výrobci za Vykupovanou elektřinu
v období dodávky počínaje dnem Účinnosti této smlouvy.
Výrobce bere na vědomí' že jakékoliv nároky na platby před
Účinností této Smlouvy nebudoU akceptovány'

sKUPlNA ČEz

dana.jancalkova
Zvýraznění

dana.jancalkova
Zvýraznění



B. Kontaktní osoby:

ZaYýrobce:

osoba oprávněná k jednání ve věcech smluvních a obchodních
jméno: 
pozice:
e-mail:
mobil: 

osoba pověřená pro operativní a technická jednání
jméno: 
pozice:
e-mail: 
mobil: 

osoba pověřená pro účtování a placení
jméno: 
pozice:
e-mail: 
mobil: 

Za Vykupujícího:

osoba oprávněná k jednánÍ ve věcech smluvních a obchodních,
pro operativní a technická jednání a zároveň pověřená pro Účtování
a placení:

jméno: 
pozice: 
e-mail: 
mobil: 

jméno:
pozice: 
e-mail: 
mobil: 

jméno:
pozice: 
e-mail: 
mobil: 

ll. ZÁVĚREčNÁ USTANoVENÍ

Tato Smlouva se uzavírá na dobu určitou' nabývá platnosti dnem
podpisu oběma Smluvními stranami a Účinnosti splněním všech
níŽe uvedených podmínek, nejdříVe Však:

a) podpisem Smlouvy oběma Smluvními stranami; nebo
b) řádným ukončením smluvních vztahů na \ 

'kup 
elektřiny se

stávaj ícím obchodníkem; nebo
c) administrativním převodem odběrného a předáVacího místa

v CS oTE na Vykupujícího.

2. Vykupující mázato, Že Smlouva nabývá platnosti a účinnost|
dnem jejího podpisu oběma Smluvními stranami, resp. splněním
podmínek uvedených v předchozÍm odstavci.

Avšak v případě' Že Smlouva musí být uveřejněna v registru
smluv podle zákona č' 34012015 sb., o zvláštnÍch podmÍnkách
účinnosti někteých smluv' uveřejňovánítěchto smluv a o
registru smluv (dále jen ,,Zákon o registru smluv"), Ve znění
pozdějších předpisů, nabývá účinnosti nejdříve dnem jejího
uveřejnění.

Pro tento případ' je'li Výrobce povinnou osobou dle ustanovení $
2 odst. 1 Zákona o registru smluv, která nebyla založena za
účelem uspokojování potřeb majících prŮmyslovou nebo
obchodní povahu nebo za úĎelem Výzkumu, 4ivoje nebo
zkušebnictví, a zároveň se na Smlouvu nevztahuje Žádná
výjimka z povinnosti k uveřejnění podle $ 3 Zákona o registru
smluv, bude Sm|ouva ltveřejněna v registru smluv.

Pro Účely uveřejnění v registru smluv Smluvní strany navzájem
prohlašují' že Smlouva obsahuje obchodní tajemství v
ustanoveních smlouvy definujÍcích cenu a platební podmínky.

Výrobce je povinen anonymizovat obchodní tajemství a další
Údaje' jejichŽ ochrana vyplývá z příslušných právních předpisů
(zejm. osobní údaje uvedených osob jednajÍcích za Smluvní
strany). Výrobce zašle tuto Smlouvu spráVci registru smluv k
uveřejnění prosiřednictvím registru smluv bez zbytečného
odkladu, nejpozději však do 30 dnŮ od uzavření Smlouvy,
přičemŽ je povinen v metadatech uveřejňované Smlouvy uvést
datovou schránku Vykupujícího (rsdsviv). o povinnosti Výrobce
uveřejnit Smlouvu v registru smluv Výrobce informuje na
emailovou adresu Vykupujícího: registrsmluv@cezesco.cz ve
lhůtě 14 dnů od uzavření SmloUVy.

3. Jakékoliv změny Smlouvy lze učinit pouze písemnými vzestupně
číslovanými dodatky, které budou za dodatek této Smlouvy
qislovně označené a podepsané opráVněnými zástupci
Smluvních stran'

4' Veškerá komunikace mezi Smluvními stranami v souvislosti
s plněním této Smlouvy musí probíhat písemnou formou (e-

mailová komunikace je akceptována, pokud nebyla dále v iextu
této Smlouvy výslovně vyloučena) a mezi kontaktními osobami
stanovenými dle čl' l' odSt. 8 této Smlouvy'

5. Je-li nebo stane-li se kterékoli ustanovení této Smlouvy
nicotným, neplatným nebo nevymahatelným, nebude tím
dotčena existence, platnost ani vymahatelnost kteÍéhokoli jiného
ustanovení této Smlouvy. Smluvní strany budou okamŽitě jednat
tak, aby na základě jejich dohody došlo k nahrazení nicotného,
neplatného nebo nevymahatelného uStanovení vhodným
ustanovením, které se V práVně přípustném rozsahu bude suj'm
obsahem co možná nejvíce blíŽit záměru a účelu nicotného,
neplatného nebo nevymahatelného ustanovení.

6. Neuplatnění jakéhokoliv práva nebo nároku podle této Smlouvy
nebude interpretováno jako vzdání se takového práva nebo
nároku a žádným způsobem neovlivní právo dotčené Smluvní
strany na pozdější uplatnění takového práva nebo nároku,

7. Smluvní strany učiní a provedou Všechny další Úkony' které
mohou být rozumně VyŽadovány k řádnému splnění této
Smlouvy.

8. Tato smlouva a všechny mimosmluvni závazky vzniklé
na základě této Smlouvy nebo V souvislosti s ní se řídí českým
právem.

9. Jakékoli Spory, sporné nároky či sporné otázky vzniklé
na základě této Smlouvy nebo v souvislosti s ní (včetně sporů
týkajících se její existence, platnosti nebo uýkladu) budou
předány k rozhodnutí příslušnému soudu v Ceské republice'
Soudem příslušným k rozhodování jakéhokoliv sporu vzniklého
na základě této smlouvy nebo v souvislosti s ní je obvodní soud
pro Prahu 4, pokud věc spadá do působnosti okresního soudu,
nebo Měsiský soud v Praze, pokud věc spadá do působnosti
krajského soudu'

10' K této Smlouvě je připojena PřÍloha č. '1 (Všeobecné podmínky
ke Smlouvě o t4ikupu elektřiny), která tvoří nedílnou součást této
smlouvy' V případě rozporu mezi touto Smlouvou
a Všeobecnými obchodními podmínkami má přednost tato
Smlouva.

sKUPlNA ČEz



'l1' Tato Smlouva je vyhotovena ve 2 originálech v českém jazyce
KaŽdá ze Smluvních stran obdrŽí 1 WhotovenÍ této smlouw'

w/wy rl. Z/cr//{ane / ?. "/'2/oŽ/
Domov Duha, příspěvková organizace
jako Výrobce

Jméno: 

Funkce: 

V Praze, dne 28-02.2024

čEz esco, a.s'
jako Vykupující

Jméno:

Funkce: M
Podpis

Podpis

SKUPINA CEZ



Čez Esco

Technické podmínky výrobního zdroje Výrobce

Výrobce se zavazuje splnit svůj závazek dodat VykupujícÍmu
Vykupovanou elektřinu týhradně za pomoci elektřiny vyrobené ve
Výrobním zdroji elektřiny uvedené V této Smlouvě (dále jen ,,Výrobna
elektřiny'').

Výrobce je připojen k elektrizační soustavě České republiky v odběrném
a předávacím místě Výrobny elektřiny (dále jen 

''oPM''):
a) provozovatelem distribuční soustavy (dále jen 

''PDS.)' a to na základě
Sm|ouvy o připojení sjednané s příslušným PDS; nebo

b) provozovatelem přenosové soustavy (dále jen 
''PPS")' a to na základě

smlouvy o připojení sjednané s přÍslušným PPS.

Výrobce sp|ní svůj závazek dodat v období dodávky Vykupujícímu
Vykupovanou elektřinu přechodem elektřiny z Výrobny elektřiny do
distribuční nebo přenosové soustavy v oPM'

Výrobce je povinen provozovat Výrobnu elektřiny tak, aby nedocházelo
ke zhoršenÍ kvality elektřiny pro jiné odběratele, a to zejména
dodÉováním parametrů Pravidel provozovatele distribučrrí soustavy (dále
jen ,,PPDS'') vydaných příslušným PDs nebo Pravidel provozovatele
přenosové soustaw (dále jen 

''PPPs") vydaných příslušným PPS.

V případě' že má Výrobce v úmyslu ukončit provozování Výrobny
elektřiny, je tuto skutečnost povinen oznámit VykupujícÍmu nejméně tři (3)

měsíce před plánovaným ukončením provozu. V opačném případě
odpovídá Výrobce Vykupujícímu za újmu tím způsobenou.

Dodané množství Vykupované elektřiny

Výrobce se zavazuje dodat Vykupujícímu veškerou elektřinu vyrobenou
ve Výrobně elektřiny V období dodávky vyjma elektřiny spotřebované pro
vlastní spotřebu.

Množství Vykupované elektřiny odpovídá mnoŽství elektřiny převzaÍé
do distribuční soustavy nebo přenosové soustavy přísluŠným PDS nebo
PPS v místě oPM.

Množství Vykupované elektřiny bude zajišt'ováno v souladu
s ustanoveními Energetického zákona příslušným PDS nebo PPS'

Měření Vykupované elektřiny se provádÍ měřicím zařízením PDS nebo
PPS. Výrobce je povinen:

a) umoŽnit Vykupujícímu on{ine sledování výroby elektřiny ve Výrobně
e|ektřiny, je-li Výrobna elektřiny Wbavena předmětným zařízením:

b) zajistit Vykupujícímu přístup k obchodnímu měřenía umožnit
VykupujÍcÍmu provedení kontrolního odečtu elektroměru; a

c) umožnit Vykupujícímu na žádost a za úhrady nezbytných nákladů
osazení vlastního kontrolního měření Vykupujícího v oPM' udělÍ-|i s tím
souhlas PDS nebo PPS.

Elektřina vyrobená z obnovitelného zdřoje VýÍobce

Výrobce je povinen, pokud dodává Vykupu1ícímu na základě této
smlouvy elektřinu vyrobenou z obnovitelného zdroje ve smyslu
ustanovení částí první' hlavy l' $ 2 písm. a) zákona č. 16512012 Sb.
o podporovaných zdrojích energie a o změně někten7ch zákonů, uvést
tuto informaci na Daňovém dokladu.

Výrobce je dále povinen na Žádost Vykupujícího zajistit u operátora tÍhu'
společnosti oTE, a.s., lČo 264 63 318, se sídlem Praha 8 _ Karlín,
Sokolovská 192179, PsČ 186 0o (dále jen ,,operátor trhu''), vydání záruky
původu elektřiny z obnovitelných zdrojů ve smyslu příslušných ustanovení
zákona č. 16512012 Sb., o podporovaných zdrojích energie a o změně
někteých zákonů, v platném znění (dále jen ,,Záruka původu''), k Veškeré
Vykupované elektřině dodané Vykupujícímu na základě této Smlouvy a je
povinen tuto Záruku původu převést na Vykupujícího. Výrobce je
oprávněn přeúčtovat veškeré náklady spojené s vydáním a převodem
Záruk původu (účtované operátorem trhu) Vykupujícímu' Výrobce nesmí
bez předchozího souhlasu Vykupujícího převést Záruky původu na třetí
osobu.

PRILOHA C. 1
všeobecné podmínky ke Smlouvě o výkupu elektřiny

Postupný výkup elektřiny

Vykupující umoŽňuje Výrobci prodávat elektřinu maximálně v 5 krocích,
přičemŽ minimální objem elektřiny pro každý krok je stanoven na
1000 MWh' pokud nebylo Smluvními stranami dohodnuto jinak' Výrobce
bere na vědomí, Že Jednotková cena kaŽdého kroku' vzájemně
odsoulrlasena Smluvními stranami, bude stanovena jako rozdíl:

A' živé ceny (BlD - tňe best price) produktu ,,F PXE cZ BL CAL 2022
(EUR/M\i^/h) přepočtené na Kč/MWh kurzem ČNB platného v čase
realizace jednotlivých kroků a

B. konstanty,,k'' ve výši dohodnuté výše v této Smlouvě.
(dále jen ,,Cena jednotlivých kroků").

VykupujÍcí je povinen bez zbytečného odkladu zaslat Výrobci po kaŽdém
realizovaném kroku potvrzenÍ Cen jednotlilých kroků. Dále je Vykupující
bez zbytečného odkladu povinen vystavit Výrobci potvrzení výsledné
jednotkové ceny za Vykoupenou elektřinu (dále pouze,'Potvrzení
jednotkové ceny za Vykoupenou elektřinu'')' která se bude považovalza
nedílnou součást této smlouvy. Výrobce bere na vědomí, Že výsledná
jednotková cena za Vykoupenou e|ektřinu bude stanovena jako vážený
průměr Cen jednotlivých kroků, kde váhou bude objem elektřiny
jednotlivých nákupních kroků (dále jen ,,Jednotková cena Postupného
výkupu'')'

Fakturace, platby a elektronický podpis

Samofakturace neboli,,Self-billin g"
Výrobce tímto souhlasí a zmocňu1e v souladu s ustanovením s 26 odst. 3
zákona23512004 Sb., o dani z přidané hodnoty' v platném znění
Vykupujícího' aby jmónem Výrobce vystavil daňový doklad (dále jen 'SB
daňový doklad") za elektřinu podle této Smlouvy' a to na základě dat o
měřen í PDS poskytnutých Vykupuj ícímu prostřednictvím informačního
systému operátora trhu (dále jen 

''lS oTE'). VykupujÍcí Vystaví SB daňový
doklad v nejbližším možném termínu po obdrženípotvrzených
naměřených dat. Splatnost SB daňového dokladu je 8 dní od jeho
vystavení Vykupujícím. Vykupující se zavazuje, že SB daňový doklad
bude obsahovat veškeré náleŽitosti daňového dokÍadu stanovené
právními předpisy. Výrobce se zavazuje, že přijme VŠechny takto
vystavené daňové doklady' Vykupující za tímto účelem umoŽní Výrobci
přístup k SB daňovému dok|adu prostřednictvím dálkového přÍstupu' Za
správnost údajů na SB daňovém dokladu a za jeho vystavení ve
stanovené lhůtě odpovídá plátce, který uskutečňuje zdanitelné plnění.

Standardní fakturace Výrobcem
Daňou/ doklad vystavený Výrobcem (zasílaný poštou nebo elektronicky)
bude obsahovat veškeré náležitosti daňového dokladu dle platných
právních předpisů a současně čÍslo objednávky generované Vykupujícím
případně evidenční číslo této Smlouvy.

Daňový doklad zasílaný elektronicky musí mít veŠkeré níŽe uvedené
náležitosti:

a) formát PDF (nejlépe PDF/A z důvodu archivace)
b) 1 dokument obsahuje VŽdy pouze 'l Daňouý dok|ad a k němu náleŽející

přílohu. Zaslání Daňového dokladu a přílohy zvlášt' ve více souborech
není akceptovatelné.

c) Preferovaný formát zasílaného e-mailu je ,,txt'', V případě pouŽití formátu
,,html'' Výrobce akceptuje, že nesmí být v těle e-mailu vložené obrázky,
např. logo společnosti.
Pokud Daňový doklad nemá náleŽitosti uvedené výše, je Vykupující
oprávněn vrátit Daňový doklad Výrobci přede dnem splatnosti uvedeným
na Daňovém dokladu bez zaplacení a s uvedením důvodu vrácení.

Veškeré ceny a částky uvedené v této Smlouvě jsou uvedeny bez daně
z přidané hodnoty a jiných zákonných daní a poplatků, které k nim budou
připočteny v zákonem určené výši.

Závazek exkluzivity

Výrobce se zavazuje, že na dobu období dodávky ode dne podpisu této
Smlouvy:

a) neuzavře s jiným účastníkem trhu smlouvu se shodným předmětem
plnění jako je předmět plnění podle této Smlouvy týkající se Výrobny
elektřiny; a

b) nebude dodávat elektřinu z Výrobny elektřiny jinému účastníku trhu, (dále
jen,,Záv azek exk luzivity" ).
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Porušení Závazku exkluzivity je považováno za podStatné porušení této
smlouvy. Vykupující je V takovém případě oprávněn požadovat po
Výrobci sm|uvní pokutu Ve \^ýši 10 000 Kčzakaždéjednotlivé porušení
Závazku exkluzivity (dále jen ,,Smluvní pokuta"). Smluvní pokuta je

splatná do 15 pracovních dnů ode dne uplatnění nároku Vykupujícím.
Zaplacení smluvní pokuty nezbavuje Výrobce povinnosti nahradit
Vykupujícímu újmu způsobenou porušením závazku exkluzivity, a to i

v části nepřevyšujícÍ smluvní pokutu.

Ukončení smlouvy

smlouva zaniká k okamžiku uplynutÍ sjednaného období dodávky.

Výrobce je oprávněn tuto Smlouvu vypovědět pouze v případě, že dojde k:

a) trvalému ukončení provozu Výrobny elektřiny; nebo
b) trvalému odpojení Výrobny elektřiny od distribuóní nebo přenosové

soustavy; nebo
c) vzniknou technické překáŽky V distribuční nebo přenosoVé soustavě'

které zrremožníVýrobci dodáVat Vykupujícímu elektřinu na základě této

Smlouvy; nebo
d) na straně Vykupujícího nastanou oko|nosti vylučující odpovědnost' které

mu brání v plnění jeho závazku podle této Smlouvy po dobu delší neŽ 1

měsíc; nebo
e) za podstatné porušenÍ smluvní povinnosti, pokud Vykupující toto porušení

nezhojí do 30 dnů ode dne vyzvání'

Vykupující je opráVněn smlouvu vypovědět pouze V případě, Že dojde k:

a) trvalému ukončení provozu Výrobny elektřiny; nebo
b) trvalému odpojení Výrobny elektřiny od distribuční nebo přenosové

soustavy; nebo
c) Výrobce poruší svůj závazek exkluzivity dle této Stnlouvy; nebo
d) vzniknou technické překážky v distribuční nebo přenosové soustavě,

které znemožnÍ Vykupujícímu elektřinu od Výrobce na základě této
Smlouvy vykupovat; nebo

e) se jakékoliv prohlášení nebo jakákoliv záruka Výrobce učiněná v této
smlouvě ukáŽe jako nepravdivá, nepřesná nebo zavádějící; nebo

f) Výrobce užije způsob podpory uj'roby elektřiny ve Výrobně elektřiny, kteý
vylučuje plnění této Smlouvy; nebo

g) na straně Výrobce nastanou okolnosti Wlučující odpovědnost, které mu

brání v plnění jeh o závazku podle této Smlouvy po dobu delší než 1

měsÍc; nebo
h) za podstatné porušení smluvní povinnosti, pokud Výrobce toto porušení

nezhojí do 30 dnů ode dne vyzvání.

Pro vyloučení pochybností platí, Že:

a) trvalým ukončením nebo odpojením Ve smyslu tohoto článku Smlouvy se
rozumí ukončení nebo odpojení, které trvá déle neŽ 1 0 kalendářních dní
(a zároveň nejde o dočasné odpojení např. z důVodU opravy distribuční
sítě)'

b) Výrobce není opráVněn ukončit tuto Smlouvu jiným způsobem neŽ podle
tohoto článku smlouW.

Smluvní strany se dohod|y, že výpovědní lhůta činí 30 dnů a počíná běŽet

dnem následujícím po dni doruóení písemné výpovědi druhé Smluvní
straně.

Dojde-li k zániku veřejnoprávní licence Smluvní strany nezbytné pro

plnění jejÍch závazkŮ z této smlouvy je tato smlouva ukončena dnem
zániku dané licence.

Prohlášení Smluvních stran

Smluvní strany prohlašují , že mají veškerá veřejnoprávní
a soukromoprávní oprávnění' povolení' licence a souhlasy' které jsou

nezbytné k plnění jejich závazkŮ podle iéto smlouvy.

Výrobce dále prohlašuje, že je v souladu s ustanoveními Energetického
zákona účastníkem trhu S elektřinou registrovaným u operátora trhu.

Předcházení škodám a náhrada škody

Výrobce prohlašuje, Že je seznámen s okolnostmi a možnými dopady
způsobenými nerovnováhou mezi výrobou a spotřebou elektřiny na

energetickém trhu a v elektrizační soustavě České republiky. Především
se jedná o škody způsobené v1ipadkem zásobování elektřinou'
ohroŽením Životů a škodami na majetku fyzických a právnických osob.

Výrobce se zavazuje věnovat zrnýšenou pozornost předcházení škodám,
a to zejména plnění povinnosti generální prevence vzniku škod. Výrobce,
pokud porušuje svou povinnost nebo pokud s přihlédnutím ke všem
okolnostem má vědět nebo mohl vědět, Že poruší sÝou povinnost ze
smlouvy, je povinen prokazatelně oznámit Vykupujícímu povahu
překáŽky' která mu brání nebo bude bránit v plnění povinností, a její

důsledky. Takové oznámení musí být podáno bez zbytečného odkladu
poté, kdy se Výrobce o překážce dozvěděl nebo při náležité péÓi mohl

dozvědět. Ustanovení o náhradě škody se řídí ustanoveními občanského
zákoníku a následujícími ujednáními slnluvních stran.

Smluvní strany jsou zbaveny odpovědnosti za částečné nebo úplné
neplnění povinnostÍ daných touto Smlouvou' a to v případech, kdy toto
neplnění bylo výsledkem okolností vylučujících odpovědnost, anebo za
podmínek vyplývajícÍch z Energetického zákona.

o vzniku okolnosti vylučující odpovědnost a jejích podrobnostech
uvědomí Smluvní strana dovolávající se této okolnosti vylučující
odpovědnost neprodleně druhou SmluvnÍ stranu, a to elektronickou
poštou. Toto oznámení musí být neprodleně potveeno doporučeným
dopisem. Na požádání předloŽí Smluvní strana důvěryhodný důkaz
o Vzniku a trvání okolnosti vyluču.iící odpovědnost.

smluVní Strana dotčená okolností vylučujÍcí odpovědnost je povinna
neprodleně písemně vyzvat druhou Smluvní stranu k jednání o překonání
této okolnosti vylučující odpovědnoSt.

Pokud se Smluvní strany nedohodnou jinak, pokraěují po vzniku okolnosti
vylučující odpovědnost v plnění svých závazkŮ podle Smlouvy, dokud je
to technicky a ekonomicky možné, a budou hledat jiné alternativní
prostředky pro plnění Smlouvy, kteým nebrání okolnost vylučující
odpovědnost'

Započtení a Postoupení

Práva anl povinnosti vzniklé Výrobci z této Smlouvy nesmí být
postoupeny bez předchozího písemného souhlasu Vykupujícího' Za
písemnou formu nebude pro tento úče| povaŽována výměna e-mailor4ich,
či jiných elektronických zpráv.

ostatní ujednání

Smluvní strany se výslovně dohodly' že vylučují v rozsahu maximálně
přípustném dle kogentních ustanovení právních předpisů aplikaci
následujících ustanovení občanského zákoníku: $ 557; $ 558 odst. 2
(druhá věta); s 1748; s 1765 odst. 1; s 1766; s 1977; s 1978; s 1980; s
2002; S 2003; S 2050; a S 2051.

Smluvní strany přebírají nebezpeóí změny okolností ve smyslu
ustanovení $ 1765 odst. 2 občanského zákoníku.

Smluvnístrany jsou si vědomy toho, že v rámci plnění Smlouvy mezi nimi

můŽe dojít ke vzájemnému poskytnutí informací, které budou povaŽovány
za důvěrné. Za důvěrné informace jsou povaŽovány ze.jména osobní
Údaje ve smyslu Nařízen í, obchodn í tajemství Ve smyslu zákona č.

89/2012 sb., občanský zákoník, Ve zněnÍ pozdějších předpisů, inÍormace
výslovně označené za důvěrné a další informace mající důvěrnou povahu

s ohledem na jejich obsah. Každáze SmluvnÍch stran se zavazuje
poskytnout veškerou součinnost nezbytnou pro zajištění ochrany
důvěrňých informací v souladu s dotčenými právnÍmi předpisy
a ujednáními Smluvních stran'

Smluvní strany jsou obecně při plnění této smlouvy povinny postupovat V

souladu s Nařízením Evropského parlamentu a Rady (EU) 20161679 ze
dne 27. dubna 2016 o ochraně Íyzických osob v souvislosti se
zpracováním osobních údajů a o volném pohybu těchto údajů a o zrušení
směrnice 95/46/Es (obecné nařízení o ochraně osobních údajů)' v
pIatném znění (''Nařízení").

Budou]i si SmluvnÍ strany za účelem plnění této Smlouvy zpracovávat
osobní údaje, uzavřou za tím účelem smlouvu o zpracování osobních
údajů v souladu s ěl. 28 odst. 3 Nařízení.

Výrobce dává Vykupujícímu souhlas s uŽitím dále uvedených informací
pro reÍerence a marketingové účely s tím, Že takovéto uŽití není
posuzováno jako narušení ochrany důvěrných informací a obchodního
tajemství azavazuje se potvrdit tyto informace na případné žádosti třetích
osob:

- obecné iníormace o předmětu a technických detailech
společných projektů;

- přibliŽnou cenu spoleÓných projektů;
- audio-vizuální záznamy dokumentujícíspolečné projekty;
- identiÍikační údaje Výrobce (méno, obchodní firma, |ogo atd.

atp.).

Vykupující a Výrobce prohlašují, že si při využití výše uvedených údajů za
uvedeným účelem nebudou předávat osobní údaje a nedojde ani k jejich

zpracování. V případě, že by v rámci vyhotovení marketingové publikace
ČEZ Esco došlo k předávání osobních Údajů, uzavřou za tím úěelem
Vykupující a Výrobce, příp. Čez ESCo smlouvu o zpracování osobních
údajů dle příslušných právních předpisů.
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Za poskytnutí údajů o Výrobci za uvedeným úóelem nevzniká ani jedné
ze stran nárok na odměnu anebo úhradu jakýchkoliv nákladů druhou
smluVní stranou.
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